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"AMERISKI NAROD NI BIL
ZGRAJEN NA KORITARSTVU,”
JE REKEL PREDSEDNIK HOOVER

Po predsednikovem zatrdilu se nekateri ze dalj ¢a-
sa pripravljajo na “oplenitev”’ zvezne blagajne.
Ako bi bil sorejet nacrt speakerja Garnerja, bi
nezaposlenim ne bilo dosti pomagano. Pri
gradnjah, ki bi veljale stiristo milijonov dolar -
jev bi dobilo delo komaj stotiso¢ delavcev.

WASHINGTON, D. C., 27. maja. — Predsed-
nik Hoover je danes z vso odloénost jo napadel pro-
gram speakerja poslanske zbornice, Garnerja, po-
sebno pa tisti del programa, ki se ti¢e javnih gra-
denj.

Predsednik pravi, da gre v tem sluéaju za naj-
vecje koritarstvo, kar jih je bilo kdaj predlaganih
v kongresu ter da bi bil z uveljavljenjem Garner-
jevega nacrta vprizorjen pravcati napad na zvezno
zakladnico v namenu, da se jo opleni.

Garnerjeva predloga vsebuje veé kot tri tiso¢
nacrtov za javne gradnje. Med temi nacérti jih je do-
sti, ki so bili Ze prej zavrnjeni v kongresu kot brez-
koristni in povzro¢ujoéi brezpotrebne stroske.

— Niti dvajset odstotkov teh naértov bi ne mo-
ili zaceti v enem letu udejstvovati. InZenirji so mi
sporocili, da bi bilo mogoée zaposliti pri gradnjah,
ki bi veljale 3tiristo miljonov dolarjev. komaj sto-
tiso¢ delavcev, pa Se teh ne ve¢ kot za eno leto. Ti
bi morali biti samo izvezbani delavei. To bi torej
ne bila nikaka pomoé za nezaposlene. Pri tem ne
gre za ni¢ drugega kot za strahovito koritarstvo. Se
nikdar ni bil zasnovan na zvezno zakladnico tak
napad kot v tem sluéaju.

Ko je govoril predsednik te besede, je bil smrtnc
bled, in ustnice so se mu tresle.

— Nas narod ni bil zgrajen na koritarstvu, — je
nadaljeval, — ter se ni povzpel potom plenjenja
zvezne blagajne. Za trdno sem prepri¢an, da bodo
volilci vztrajno podpirali one ¢lane kongresa, ki se
protivijo temu nacrtu.

Skoro istoéasno je oznadil senator Reed iz Penn-
sylvanije Garnerjevo predlogo kot sebiéno politic-
no skrpucalo, s katerim si hoée zajaméiti Garner
svoje osebne prednosti na stroske-zvezne blagajne.

Nihée ne more tajiti, — je dejal sen. Reed, ---
da je treba na vsak nacin in pod vsakim pogojem
preskrbeti narodu delo in mu dati na razpolago da-
volj zivil. Predvsem pa morajo drzave storiti svojo
dolznost. Tako naprimer skrbi drzava Pennsylvania
za svoje lastne nezaposlene, navzlic temu ima pa
ima vecji kredit kot ga ima zvezna vlada.

Zborniéni odbor za pota in sredstva je dolo¢il,
da se bo vriila v torek debata glede Garnerjeve
predloge. Speaker Garner bo prvi zagovarjal pred-
logo.

Poljedelski krogi so trdno prepri¢ani, da bo kon-
gres, e predno se bo odgodil, uveljavil uspesno za-
konodajo za pomoé¢ farmerjem.

WASHINGTON, D. C,, 27. maja. — Vprasanje
glede prohibicije utegne biti popolno izlogeno iz
predsedniske kampanje.

Tozadevni predlog zagovarjajo ugledni demo-
kratje in republikanci, ée3, da je treba posvetiti vso
pozornost gospodarski obnovi dezZele.

Ako se niti republikanska niti demokratska na-
rodna konvencija ne bo bavila s tem vprasevanjem,

bo uknuna suhaéem neizmerno velika usluga.
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Farmeriji jih bodo krmili

! 3=7" maja.

z zastrupljeno zelenja-
vo. — Razskropili bodo
vec ton strupene tekoci-
ne.

g s ——

Urednistvo.

— —
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Orville Wright, iznajdi-
telj aeroplana, je o b -
iskal kraj prvega pole-
ta. — Postavii mu bodo
spomenik.

Gladovni kravali v nemskih mestih

VROCI SPOPADI MED
POLICLJO IN STRADAJOCIMI

BERLIN, Nemcija, 27.

maja. — Ze tri dni se vr-

se po raznih nemskih mestih gladovni nemiri. Po-
licija si na vse nacine prizadeva napraviti red, kar
se ji pa le v redkih slu¢ajih posreéi. V spopadih je
bila dosedaj usmréena ena oseba, ranjenih jih je
bilo pa dvajset. Na stotine demonstrantov je bilo

VETERANI
SEBLIZAJO
DRZAVI OHIO

Vojastvo jih je prica
kalo s tovornimi avto-
mobili. — Imajo stroce
predpise.

Cincinnati, Ohio, 27. maja.
Karavana 35 tovornih avtomobi-

Lawrenceburg, Ind., armado ve-
teranov, ki so na potu v Wash-
inton., D. C., da zalhtevajo bonus.

Armada, ki Steje sedag ze 450
vejeranov, je  prisla  opoldne v
Cleveland. Drzava Ohio bo prepe-
liala veteranee- v Wheeling, W.
| Va.. kjer bo zopet drzava West
'\'Z'r,-:inia preskrbela njih prevoz
do pennsylvanske meje,

Druga skupina veterancev pri-
haja iz Salt Lake City in je kam-
pirala ¥ Columbus. 0., kjer so tu-
di jedli. Jedila so dobili po raznih
treovinah.

Voditelj te armade A. F. Tay-
lor iz Portland. Ore.. je mestnim
iin drzavnim uradnikom v C(in-
cinati rekel, da se morajo vete-
ranei drzati  strogih  predpisov.
Vsaka opojna pijaéa je prepove-
dana. ne smejo izrazati svojih ra-
dikalnili nacel in ne smejo kriti-
zirati AmeriSke legije. Tudi oble-
¢eni mordjo biti kar najboljse
mMogoee,

RDECI KRIZ ZAHTEVA
VEC ZITA

Washington, D. C., 27. maja.
Po konferenei v Beli hiSi je pred-
sednik Ameriskeza Rdedfega Wriza
John Barton Payne izjavil, da je
rekel predsedniku © Hooverju, da
bo 40 mrlijonov busljev zita. ki
za Je podaril kongres. zadosto-
valo za prehrano potrebnih skozi

poletje. toda treba ho Se najmanj
40 milijonoy busljey za zimo.

Rdeéi kriz je razdelii 23 mili-
Jonov busljev in skore polovico
tega samo za Zivinsko krmo. Kon-

voli S¢ #) milijonov busljev.

Payne e rekel. 'da je bilo Zito
razdeljeno v vsaki drzavi unije
in tudi v Alaski.

Na vprasanje. ako je ta razde-
litev imela svoj uspeh. da je bilo
odstranjeno pomanjkanje. je re-
kel Payne: — V manjsih mestih,
rudnig8kih in farmerskih krajih,
Kjer smo najved razdelili zita. je
Ljudstvo zavarovano proti po-
manjkanju. Kar pa se tice velikih

vem. Prepricali smo se. da mestni
prebivalei ne povprasujejo po mo-
ki, ker nimajo priloZnosti. da bt
iz nje pekli kruh.

-

V armadi jih je ze 480.!

mest. pa odkrito povem, da ne|

Mirneapolis, Minn., 27. maja. —
Farmerji severozapadnih prerij
so se ze pripravili za prihod ko-
bilie letognje polet je.

Poljedelski izvedenci zatrjuje-
Jo. da se bo letos pojavilo na mi-
lijone kobilic in v mnogo vedjem
stevilu kot lansko leto. Zdaj se se
nahajajo kot licinke v zemlji in
bodo izlezle, ko pomlad preide v

Kitty Hawk. N, C., 27. maja.
Moz. ki je na polju avijatike po-
znan po celem svetu, je obiskal

aretiranih.

V Vuppertal so se morali poli- —

cisti posluziti orozja, da so pre-

. Kill Devil Hill ob severni meji’ gnali lacne nezaposlene, ki so za- ZBORNICA BREZ

North Caroline. Ta moz je Orville
Wright, ki je s svojim bratom
Wilburom pred devetnajstimi le-
ti letel s prvim aeroplanom ob po-
boéjn Kill Devil Hilla. Aeroplan
sta delala in ga preskugala tri le-

Téeli pleniti trgivine. Nezaposleni
so si poiskali zavetja v hiSah ter
zaceli skozi okna metati razne
predmete na poliviste, :

V mestu Remscheid je bilo iz
{ zasede oddanih na

|
n

policiste veé

_ SENATORJEV

Washington, D. C,, ma ja.
Ameriski podpredsedik. ki je ob-
enem predsednik Curtis,

2

-

senata.

poletje. ,ta. predno se jima je posredil pr-:strelov. Je pozval zbornico k _rmln. ko S0

— Velikansko Stevilo jafje so polet. O sliénih  memirih poroéajo iz bili Se vsi stoli prazni. Seja se je
lansko leto zlegle kobilice, — j«': Wright je hodil po enem po-. Duesseldorfa in Stettina, kjer je pricel anenavadno zgodaj ob de-
rekel botanist dr. AL G. Riggles. Loéju. se veckrat ustavil in gledal ludska mnozica razbila izlozbe. setih ziutraj, da bi zbornica mo-

— Po nekaterih krajih je mogote topr o spominjal vseh dogodkov, na okna ter se posluzila razstav- | gla izvrsiti svoje delo. Niti enega

ti do 180 jajéjih gnezd. To po-
‘meni, da bo iz kvadratnega éev-

kobilic. Najveé jJajeie se nahaja
ob potih, po obeestnih jarkih,
mejah, poliih in pasnikih.

Visled lanskega opustoSenja so
vsi poljedelski zavodi prousavali,
kako bi bilo letos mogode odvyr-
niti lansko katstrofo. Vsled tega
tamosnji kraji ne bodo imeli le-
tos toliko skode.

Veé ton strupa. ki ima prijeten

zuklls. bodo pomesali z otrobi in
' raztrosili po poljih. Ta meSanica
bo veljala za aker okoll 30 een-
tov. Mogzo&e bo v juniju tudi vre-
me pomagzalo farmerjem in vsled
dolgeza dezevja pogine mnogo 7i-
vali Ze v zemlji.

Mraz in #e je 3¢ tako hud. Jaj-
¢ecem ne skoduje mnora. Ako bo
narava prisla na pomoé, tedaj bo
moralo biti v juniju mnogo dez-
Ja.

PERSHING PROTI
PROHIBICiJI

Pariz, Francija, 27. maja.
General Pershing je v Amerikan-
skem klubu rekel, da ge bila pro-
hibieija vpeljana v ameriski voj-
ski v svetovni vojni proti volji vo-
Jakov.

Pershing je v svojem govorn

spominjal na dogodek jeseni leta
1917, ko Jje imel kosilo z marsa-
jlom Louis Franchet d4’Esperey, ki
1 Je ponagajal Pershingn. da be
! mogzofe v Ameriki vpeljana pro-
| hibieija.
. — Rekel sem mu. — je nada-
1jeval Pershing. — da nam jo bo-
|d" vsilili. ko nas ni bilo doma in
I bo mogode Ze v veljavi, ko se vr-
i nemo.

Rekel je. da prohibicija ne bi
; bila nikdar sprdjeta. ako i narod

gres je prejel priporoéilo, da do- © tem glasoval. Napadel je prohi-

I bieijo kot vir vseh zlofinov in re-
kel. da so malomarni volilei kri-
vi. da je %e vedno v veljavi.

— Vliada nas skupina nizkih
politikov. ki so se postavili nad
Amerikance, ki vsled svoje malo-
marnosti ne gredo na voliSée.

POVODENJ V ANGLUI
PONEHUJE

London, Anglija, 27. maja. —
Po osrednijih pokrajinah Anglije
Je povodenj napravila do dva
milijona skode, toda sedaj je vo
da pricela padati.

ij,:u brata. nasSla

na kvadratnem éeviju zemlje naj- ki so dovedli do prveza poleta lienih jedil.

cstroja. ki je tedji kot zrak.
| Na tem mestu sedaj postavlia-

lov narodne garde je pricakala v 148 zemlie izlezlo do 2000 mladib j, spomenik obema bratoma. ki' Braunschweiga in Eisenacha.
tako veliko
PO iznajdbo. Spomenik je skoro do-istov so navalile na svoje politic-

sta dala ¢lovestvn
| zotovljen in Wright je izrazil nad

njim veliko zadovoljstvo.
\

MATI ZAPRTA V KURNICI

Langhorne, Pa., 27. maja.
Jamgs Kile, star 35 let, je primo-
ral svoio 75 let staro mater, da
je spala v kurnici. Kilejeva sestra
Mrs. Ceeilia Foder j* naznanila
svojega brata. da kuha in proda-
ja zzganje. Rekla je tudi, da je
vsakikrat. kadar e obiskala svo-
svoio mater v

kurniei.

Policija je prisla. zaplenila zZga-
nje in je tudi nasla mater, ki je
tedaj spala v kurniei.

ITALIJA IN TURCUA
OBNOVITE POGODBO

Rim, Italija, 27. maja. — Beni-

to Mussolini in tursSki ministrski!

predsednik Izmed pasa sta podpi-
sala in podaljsala tursko-italijan-
sko pogodbo prijatelistva za na-
daljnih pet. let. Pogodba je blla
sklenjena leta 1938 i je porav-
nala tedanji spor med obema dr-
zavama.

Ministrski  predsednik  Tzmet
pasa in znnanji minister Rusdi
bej sta se vrnila iz Moskve, kjer
st s sovjetsko vlado sklenila tr-
zovsko pogodbo, ki se tice tektil-
nih naprav v Anatoliji. kjer je
Mussolini pred petimi leti skusal
naseliti Italijane.

BOMBE V RIMU

Rim, Italija, 27. maja. — Poli-
licija je naznanila. da iS¢e tri
zlo¢inee. ki so vrgli bombo na tr-
zu Piazza del Popolo. Ta trg se
nahaja v severnem delu mesta bli-
zu reke Tibere in blizu najvedje
rimske Zelezn'ske postaje.

Spocetka je policija domnevala,
da da so bile bombe namenjene
 Mussoljniju. toda pozmeje -je do-
bila policija dokaze. da pomeni ta
bomba samo politi¢ni terorizem.
kajti tudi v drug:h mestih je zad-
mji dve leti eksplodiralo veé

{ bomb.
-

(8}
padih

strankarsko-politiénih
porocajo iz

SIND-
Chemnitza,

Udarne éete narodnih socijali-

' ne nasprotnike in jih preteple.

YV Chemnitzu so podpredsednika
saskega dezelnega zbora Bret-
schoeiderja tako pretepli. da so
ga moralt odvesti v bolnignico.

Strankarski boji posledica
km\'aln\‘, k] SO Se n«“}!r:l“ ['lrt‘cl.
tremi dnevi- v pruskem dezelnem
zboru.

PTICJE GNEZIDO
VZROK POZARA

Beaver, Pa., 27. maja. — Ko je
nek delavee popravljal streho
sodnijskega poslopja. je njegova
acetilenska svetilka vigala ptidje
znezdo. Takoj je bila streha v
| plamenih in pogorelo je celo po-
|slopj6‘, Skoda znasa nel =ilijona
I dolarjev.

TORNADO V NEBRASKI

Trenton, Neb., maja.
Hud tornado je zadel farmersko
naselbino Cornell. Ena oseba _i«:
bila uwbita. ve® pa je bilo ranje-
nih.

Ubita je bila Mrs. Newport.
vee pa jih je bilo ranjenih v dru-
zini Naaleigh. Tornado je sprem-
ljala velika ploha. Vihar je porn-
gil mnogo farmerskih poslopij in!
je tudi na polju napravil veliko |
skodo.

KAKO DALEC LETI TIC

Visby, Spanska, 26. maja.
Leta 1929 je ravnatelj Svedskega
muzeja pritrdil obroéek morske-
mu ti¢u galebu na otoku Rone ob
svedski obali. Tica pa so vjeli v
marcu 1932 v St. Louisu du Sene-
wal v zapadni francoski Afriki.
kateri kraj je oddaljen od Rone
1739 mil.

VENIZELOS JE ODSTOPIL

Atene, Grika, 27. maja. — Gr-l
s8ki predsednik Alexander Zainis
Jje pover:l nalozo. da setavi novo
griko ministrstve  Aleksandru

Papaanastasiou. ki je bil prej vo-

S0

27.

Lki je v soboto dstopil. Venizelos
je dstopil zaradi finai¢nega vpra-
sanja, ker poslanska zbornica ni
sprejela’ njegovih predlogov za
izboljsanje financ.

ditelj opoziecije proti V('nizclnsu.'

senatorja ni btlo Se v dvorani, ko
je ura bila deset in je Cartis s
tem. da je udart s kladivom pe
mizi. otvoril sejo.

Sluga je tekel po senatorja Si-
meona P. Fess iz drZzave Ohio. Ko
Fess kmalu nato pride, pravi
Naznanjam, da ni Kkvornma.
Zapisnikar pricne brati imena se-

natorjev. Telefoni so zvonili po
eelem Washingtonun in po urad-
nih poslopjih. Deset minut  éez

deset pa Curtis zmagoslavno na-

"znani: — Kvorum je natvzod.

ADMIRAL HIPPER JE UMRL

Berlin, Nemé¢ija, 27. maja.
Admiral Frane von Hipper, ki
poveljeval nemskemu Skadronn
krizark v pomorski bitki pri Jnt-
landiji leta 1915, je umrl v Alto-
na-Othmarschen. Zadela je
kap. Star gje bil 6% Jet

Admiral von Hipper je bil
nemski mornariei od leta 1554
Tekom voine je imel zelo odgo

16

ga

v

vorna mesta. Po bitki pri Jutlan-
diji je veljal po Nemdéiji za naj-
verjeza junaka. Leta 19158 je bil
imenovan za vrhovnesa povelj-
nika nemskera brodovia
sulu nemske vojske in vsled upo-

PPo raz-

ra v mornariei se je 13, decembra
1918 odpovedal <vojemu mestn

V pomorski bitki pri Jutlandi-
ii so Hipperjeve krizarke prve ob-
cutile ogenj angleskih ladij. An-
giezem je povarocil veliko sko-
do in v prvi poloviei bitke je bil
gospodar pelozaja. V tey bitki je
bila potopljena njegova krizar-
ra Luetzow. dve drugi pa ste bila
Iudo poskodovani.

PRINC GOST AMERISKEGA
POSLANIKA

Rim, Italija, 27. maja. — Bilo

i je ze ob dveh zjutraj. ko sta itali-
« Janski

prestolonaslednik  prine
["mberto in iprestolonaslednica
princesa Maria Jose zapustila
amerisko poslanistvo, kjer sa bi-
la gosta ameriSkega poslanika
Johna W. Garretta.

To je bil prvi slucéaj, da sta bi-
la kot gosta na vederji v kakem
poslanistvu in prvic, da sta jedla
fzven svoje palace, odkar sta po-
Tocena.

Vsega je bilo 22 gostov. med
niimi angleski poslanik Sybil
Graham, poljski poslanik grof
Przezdziecki, pevka Metropolitan
opere v New Yorku Lucrezia Bori

in dridge odli¢ne gsche, . el
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POT PROTI FASIZMU o

Cim teZzja postaja kriza. temvesjo zaslombo dobiva
Ameriki fagizem.

v

V zveznem glavnem mestu od dne do dne prerokuje-
Jo in obetajo, da bodo dobili nezaposleni v najkrajsem
casu pomoé, toda gospodje, ki so resniéni vliadarji dezele,
so pripravljeni nuditi to pomoé le pod gotovimi pogoji. v
zameno zahtevajo namreé nekako neomiejeno politiéno in
gospodarsko oblast.

Vodilni financuiki, industrijalei in politiki hoéejo de-
biti v narodnogospodarskili zadevah popolno diktatorsko
mo¢. ;

Tako republikanci kot demokratje so prepri¢ani, da
ni sedanja kriza niec manj resna kot ée bi se nahajala de-
zela v vojni. Kakor v vojni. se Je treba tudi sedaj lmsluii—l
ti izrednih sredstey. |

Tem gospodom pa ni toliko mar za stradajoce milijn-l
ne, paé pa streme predvsem po neomejeni oblasti, ¢es, da
ho mogofe stradajoéim pomagati le v slucaju, da se jim
posreci dobiti to oblast v roke.

Kdor o tem le kolickaj dvomi. na) nekoliko uatum'--'

neje prestudira predlogo kongresnika Garnerja, ki je
gpeaker v poslanski zborniei.

Garner hofe napraviti predsednika za neomejencga
diktatorja v vseh zadevah, ki se ticejo pomoci nezaposle-
nim. .

Njegova predloga ne ho naletela na kak poseben odd-
por. Bas nasprotno — Z njo se strinjajo vodilni demokrat-
Je in republikanei.

Ko bo enkrat ustvarjeng taka najvisja inftanca za
pomo¢ nezaposlenim, se bo zaéelo gotovemu delu neza-
poslenih neizmerno slabse goditi,

Diktatorji ne bodo nikomur odgovorni, ampak bodo
pomagali le tistim, ki jim bodo najbolj pri sreu.

Zaveden delavee se niti ganiti ne bo smel, in to dej-
bo fe poveéalo splofno nezadovoljstvo.

V fasizmu iSéejo pomoi in resditve le tisti, ki se po-
tapljajo.

Ameriki tega zaenkrat Se ni potreba.

Gorje narodu, kojega vodirtelji si v obupu izberejo
Mussolinija za uzor!

NASBI V AMERIKI

Po dvotedenski bolezni je umr-
Ia v Clevelandu Kristine Janezic,

— V pondeljek popoldne je v
Ct. John's bolnier v Clevelandu
preminula Frances Filipic, ruje-l
na Furlan, stara 30 let. Zapuséa
soproga in dva otroka, stara 7 in
2 leti, oteta Josepha Furlana m

rojena Vaenica, soproga posestni-
ka in trgovea Anton Janezida. Po-
kojnica je bila doma izped Ho-

ste pri Toplicah, kjer zapusta o-

. sestro Mary, omoZeno Nagode.
¢eta in mater, dva brata in pet Ranjka je bila rojena v Cleve-
gestra. landu,

DENARNA NAKAZILA IZVRSUJEMO ZANE.
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saj biva tam zadaj v vedi iz reza-
nega kamna, alli od spomenika se
sian ne vidi, da se ohrani vtis po-

Verdun, ti mesto nepopisne gro-
ze, kraj strasne usode in najbrid+
kejSega gorja pa najéistejsega do-
moljubja, jme najsvetiejsega zma-
geslavia in svelovnega slovesa za
vedno, pozdravljen! Milijoni =rc
%0 trepetali tisti ¢as ob tvoji uso-
di, trepetali v strahu in pridako-
vanju, ginevali v upu in obupu za-
nje, ki so ob tvojih trdnjavah ime-
1 odloéiti usodo naroda, usndy do-
movine, ne, usodo narodov Evro-
k2.

Slo in sto tisocera srca so trpe-
la peklenske muke na tvojih vi-
Savah — iz dneva v noé, iz noéj v
Gan, od mescca do meseca, leto in
zupet leto in Se ni bilo konea mu-
kam nestetih src. Kdo presteie sr-
ca, ki so trpela ob tvoji strasnij-u-
sodi, srca sovrazna, srca ljubeca?
1voja brda so napojena, prenasi-
cena s krvjo nujhrabrejih juna-
kov mucencev za domovino, tvoja
pobo¢ja so pila kri najbolisih si-
nov bojnih narodov, sto tisoée in
sto tsofs je zagrnila prst tvojih
poZganih, ogoljenih pogorij.

Strah in up in bol mojsza srea
je tudi mene za vedno zvezala s
tvojo usodo, 5 tvojim imenom. Za-
ic me je vleklo z neodoljivo silc
k tebi, ki sem te oklenil v svojo
ljubgzen, rojeno v trpljenju.

V Bouligny sem sedel nekcga ju-
11a, zal, ob neprijaznem vremenu,
L& kolo. Ne z vlakom, ne v druzbi,
sam sem hotel to pot ,kakor na
huZjo pot. Skozi vse to skoro da
samote. V srcu je bilo toliko otoz-
rosti, custva osamljenosti, veénega
domotozja.

Nekaj vasi. Pet, Sest kilometrov
in sem na glavni cesti, route na-
tionale. Kamen kaZe, ¢e sem prav
zazrl, blizu 27 km do Verduna -—
Cudno éuvstvo. Na zgodovinskih
t.eh. Skozi kraje ve¢nega spomina
ctem. Naprej po gladkj cesii brez
prahu, brez blata. Naprej po érn
cesti. Da, érni od katrana. Tu so
¢rre ceste, ni bistrih potokov, ni
visokih gora, ravnina in zopet rav-
nira, vendar valovita. Iz plitvih
kotlin gleda tu pa tam morda na
najblizjem obzorju zvonik, visokx
d'mnik tovarniski. Vas kakor, da je
vtonila. Samota in samota, redke
vasl so oddaljene, kakor da se bo-

<izvrsili slovesne pogrebne obrede vi vem. Vsak ¢as najdejo nova trupla

polne samote. Pod spomenikom
irancoskega bojiséa so wi;nandol na poloZnem svetu grobi-
Gtem truve] francoskth vojakov, ige- deset tisoéi in deset tisoéi be-
pravi napis, katerih imena euva:s.h kriZev z napisi in vrtnica nz
tzino vojadka cblast. Nad njimi 53 vsakem krobu. Koliko jih je, ne

stolnici verdunski. In Zreb je na-

in jih pokopljejo tu. Ce i se
to odlo¢il truplo ‘‘nernanega vo-

je glavne ceste. Redkc kak$na sa-
motna farma, pristava s éredo ¢r-|
nobelih govedi. ki se pasejo v ogra-
cdah brez pastirja. Noé in dan so
tu v deZju tu solncu, v vetru in
mrazu.

Le visoka drevesa me spremlja-
lo ob cesti, dokler tudi teh ne
zinanjka. Ali jth je vzela vojna?
Etain. Vse hiée, vsa javna pdslon-|
ja nova. Kraj velike bitke. Kako!
je tu gospodarila vojna, pri¢a
cerkev, ki jo Sele poc¢asi poprav-
l'ajo. Lepa starinska gotska stav-
ba. Zvonik na sredi kakor odbit. Na
cerkvi ni obokov, mi oken, razbita,
izrvana so Kkrasna gotska krogo-
vicja. Slitana stekla, brez katerih
ni v Franciji nobena, niti wvaska
cerkev, leze med prahom in kame-
njem v tleh....

8e skoraj 20 kilometrcv. Ob ce-
s!i veliko vojasko grobisée, v zalos®-
ni samotl, sredi poljan. Ni blizu hi-
&2, ne dloveka. Razstopim. Crni
krizZi. Ime poleg imena. Nemci. Med
njimi mnogo poljskih imen. Zalost-
na tl majka, bridka ti usoda, u-
bogi poljski vojak, ki si padel za
Neméijo v tuji zemlji, daleé od svo-
j¢ domovine, boreé¢ se za zmage
germanstva in suZenjstvo svojega
naroda. Se sreéa, da je tvoja Zrtev
bila brezuspesna. Zvita in jckie-
na je blla pest germanska, ki je
Poljaku pritisnila na glavo tezk>
prusko ¢elado.

Dalje, dalje. Pred menoj poboé-
ja. Treba pes. Cesta drzj v strmi-
ug, in Se in 3e, Mislis, da si Ze na

vrhu, pa nisi. Deske s svarilom: —|§

revarmnost ognja. Na vrhu brda:

tla vsa kotlinasta, jaméasta, raz-

rvana, neobdélana. Tam dalje gr-|&

mic¢je in haloza. Ob cesti razvali-

ne. Bila je samotna pristava. GolilE

zicovi, kupi kamenja. Vojska. Br-
do se nagne. V daljavi Verdun. —
Fozdravljen, kraj mojega hrepene-
r:ja. Cesta gre navzdol. Slaba, jam-
Casta. V popravilu. Tam dalje na
cesnl in levi velike vasi na poboé&-
ju v razvalinah Se danes. Menda
cstanejo. Goli zidovi Strle v nebo
med suhim oZganim drevijem,
Pred mestom veliko vojaSko grc-
hidte poleg mestnega. Dolge, dolg=
grede po dve z vazglavii skupaj. Po
sredi leseni kriZi, vsi beli-z imeni
in napisi padlih vojakov ra obe

strani. Umrl za Francijo. Vse v|

Jaka’’, kI so ga zagrebli v Panzu
pod Arc de Triomphe.

Mesto je pokrajinsko, po veéini
ze obnovljeno, kolikor je trpelo
skozi vojsko, le cerkve Se poprav-
ljajo, tudi presbiterij v stolnici
Vhod vanj prepovedan zaradi po-
gibeli. Ulice se spenjajo proti hri-
bu, na katerem sloji citadela, pod
katero je hrib obzidan okoli in o-

koli. Trdnjavo lo4i od mesta ob-|

$itno, menda mestno Setalisée, ven-
dar podobnej$e vojaskemu vezba-
Uis¢u. V sredi njega umetniski spo-
menik v slavo verdunskim juna-
¥om. Prekora¢im most ¢éez trdnjav-
ski jarek, vojak na strazi me
smehljaje zavrne. Nisem vstopii,
ker sl mi ni hotelo na poveljstvo
fo vstopnico. Pa¢ pa sem vstopil v
rove pod wrdnjavo. Dolgi, dolgi, vsi
enaki, zgrajeni z rezanim kame-
riem, eleXtricno razsvetljemi teko
vzporedno in drugi jih seéejo po-
02z v obliki raZnja. Koliko jih je,
rec ne vem, nekaj sem jih prete-
kel. Sem =0 se zatekali v tistin
sirasnih doneh tudi meSéani. do-
kler niso Verduna docela iz:razni-
li. Do sem doli ne prebije noben
izstrelek.

Nazaj. Iz mesa. Na Douaumont
- Fort de Douamont. To je dan-
Ganasnji mnogim zares boZja pot,
crugim menda zlet in radoved-
nost. Osem kilometrov cesta lepa,
«li skozi navkreber. Najhol; spo-
¢ctka. Kdor ima zdrava pljuéa in
srce, zmaga vsaj vedjo polovico s
kclesom. Mesto se kmalu skrije. Da
ne srecujem vecine avtomobioy tu-
i*h zletnikov, bi bil kakor v Du-
i¢avi. Samota. sama samota brez
bis. Deloma se je Ze zarastlo na
Lovo. Gozdicje, nad katero Sstrle
zalostno pretresljivo oZzgani in goli
Lrastovi vrhovi, preostanki nekcda-
n’ih hrastovij. Kakor tiha tozb.,
ali morda strasna obtozba moli
kvitku golo vejevje.

Na prvem vrhu se ceste deliic.
\" Fort de Vaux, v Fort de Douan-
mont. Tu je spomenik mrtev lev v
spomin junakom 131 divizije, &i
€0 tu ustavili nemske éete, nanis
pove, da preko te toéke niso sl
scvrazni roji. Na levo dalje. Vsa
tla razrvana, jamasta. Kdo preste-
.e izstrelke, ki so tukaj udarjali®
Povsod svarilne deske z mrtvasko
giavo in napisom: smrtna nevar-
nost.... Tu pa tam kopaéi. Ogovorim

nckega. AlZirec je. Koplje za strel-; pozabil omeniti nekatere

skim jarkcm. Izkopnine sc razlic-
ae. Izstrelki, celade, ostanki pusk

. vreéa medenih patron... ‘*Nas3el
sem v v tem parku,’’ pravi, *‘bli-
zu petnajst trupel. Glejts éelado, v
kateri se Se lepijo lasje.’’ Res. In
irupla so pokopali na Douaumontu

k nebrojni druzini mrtvih. Zasadili’'

X1iZe¢ in zapisali mena. Ne na sleno.
Nasli so biljege, ki jih je ncsil fran-
coski vojak iz medi pritrjene =na
Toki.

Douaumont Spomenik se vidi
PeoZzenem. Tu sem. Dolga, Siroka
cobokana veza. s koncev' se nedo-
grajena. Delajo z Zrjavi, da po-
t2gnejo tezke rezane.kamne, sklad
na sklad. Sredi nad veZo se spenia
stclp, isto iz tezkih rezanih kock,
stolp kakor da je orjaski morski
svetilnik. Nasproti stolpu z vho-
com iz veZze krasna kapela, z jako
vzviSenim presbiterijem, oltar, na
katerem se bere dnevno érna ma-
82, ne ena, po veg, ali ena gotovo,

globlje razgrebalo, nasli bi $e naj-
cianj 50,000 trupel po teh poboé-
;lh. ' > 5

-

pred spomenikom nad grobiséem.
Strasna samota. Kamor pogleda
cko in kakor daleé¢ vidi, ure dale*
na to stran, same puséave, ne hi-
$2, ne vasi, le goliéava ali haloza.
Strasna zapusSéenost. Marsikaj sem
vigel in skusil na svetu, alj priz-
ram, tako kakor ta samota, med ti-
so¢i in lisoéi vojaskih grobov, v
katerih je utihnilo toliko najlep-
¢ih mladih nad, zamrlo na veke to-
I’ko utripov ljubezni, strahu, odu-
Sevljenja in _volje junaske, kakor
tu me ni pretrelo niéesar na svetu.
V dno duse, do globin srca. Pri-
pravnejSega kraja za grobisée si
Francija ni mogla brati. V vezi so
nrapisi: silence, silence. Nj jih tre-
bz njemu, ki ima koliékaj srca. Tu
clovek moléi, mora moléati, ker je
duSo pretreslo do skrajnosti, Poseb-
e ob tej uri. In zdajei zapoje v
to smrtno tiSino zven gori v stolpu.
Veliki zvon — bourdcen, zvon 400
tiso¢ mrtvih, kakor mu pravijo.
400 tisoc paé¢ Francozov. Vseh Je
padio ve¢. Menda milijon o%oli
Verduna. Poje zvon vecerni re;ui-
em, presunljivo pesem 409 tiso¢
mrivih, pcje prek teh grobov, ki so
tu, preko onih, kojih ne zaznamu-
j¢ noben Kkriz, noben napis, ki so
skriti, néznzmi bogvekje na teh br-
aith in poboéjih, v njih poéivaio
srca, ki so izdihnila v smrtni gro-
'z1, za katerimi je zaplakalo nezna-
nokje srce matere, srce zene ali ne-
veste, alj katerim nihée ne poklek-
ne na grob in brzéas nikoli ne bo.]
Le zvon jim poje, tudi njim.” In:
ponoci jim sveti velikanska Iu®
svetilnika-stolpa, ki meée svetle
pramene nad temi grobovi in da-
iec, dale¢ cez ta samotna, neob'ju-
Gena brda, ¢ez vse te puscéave, za-
lostne, samo smrti posveiene. do
zadnjih nepoznanih junaskih gro-
bov. :

Dopisi.

V' zadnjem poroéilu o koncer-
tu slov. drustva “Slovan”, sem

1ocke
programa. Med drustvi in posa-
mezniki. ki sem jih v svojem zad-
njem dopisu omenil, sta nastopi-
la v banjo duetu tudi V. Skra-
bar. ml. in A. Ballman. ml. Ba-
njo je med Slovenei malo znan in-
strument, zato je bilo na nasem
odru nekaj novega in iz prizna-
nja obéinstva sta mlada igralea
lako ponosna na svoj prispevek
h koneertu. Veselilo bi me, ako
bi imel Se kdaj priloZnost slidati
Ju.

Tudi Geo. Hodnik. ml. mi naj
blagohotno odptisti. da sem ga v
svojem zadnjem porocilu prezrl.
Nastopil je s petjem in iplesom.
Oboje je bilo zelo dobro in je Zel
obilo priznanja. Naj Se tudi ome-
nim, da mladi Hodnik tudi poje
na radio.

Naj mi tedaj mladi gospodje
oprostijo, da sem jih pozabil, za-
to pa to sedaj popravljam.

Porocevalee.

-
® .

imajo ve

[

uspeh

| logi, recite mu, naj istega naroli za vas

:
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OBISK V MESTU 400 TISOC MRTVIH.

DR. ARTHURJU PL. WURZ-
BACHU V SPOMIN

Hladen vetri¢ je bozal kosate
smreke Jezerske planote. V tajin-
stveni tisini ranibh ur je odmevala
v temnem lesovju pesem jutra-
njega trubadurja. Kako je klepal.
in gotovo ni slutil lovee. da je bi-
la pesem namenjena njemu. .. Se
enkrat je zapel divji petelin. raz-
kosatil svoje perje in dvignil vrat.
ko je njemu namenjena krogla —
zadela Tvoje blago sree... Utih-
nila je opoina pesem jutranjega
pevea v planini. Meglene o¢i so
se vpirale v KkoSato smreko, —
Tvoj pevee je odletel.

Poslovil =i se od nas prijatelj
narave, ljubljenee Preddvora, ro-
manticnega Storziéa. Snezne Kod-
ne. skalnatega Grintovea in Tvo-
Jjeza sivega dvorea . . .

Po rodu plemenit. je bilo ple-
menito tudi Tvoje sree in rado-
darna Tvoja roka. Nikomur nisi
storil zla. Ne samo narava. ki si
Jo tako ljubil. ves Preddvor ob-
Jokuje Tvojo prerano smrt. Vsled
svojera ljubeznjivega ponaSanja
si b#l priljubljen v celi kokrisk:
dolini in oni jezerski planoti. kjer
se je pretrzala nit Tvojega Ziv-
ljenja.

Z dr. Wurzbachom je
grob eden najizrazitejSih pred-
stavnikov tujpkega prometa v
Sloveniji. Da se je Preddvor v po-
vojni dobi tako naglo povzpel in
zaslovel kot najpriljubnejse pod-
zorsko letovisee, je zlavna zaslu-
za pokdjnika. Na njezovo inieija-
tivo je bilo ustanovljeno “Olep-
Sevalno drustve™. doéim je sam
ustanovil po vsej drzavi ~amo o-
krevalisee “Penzija Grintovee”, ki
je v éasu poletne sezone prena-

legel v

polnjena tujeev. Istotako je nema-
la pokojnikova zasluza da so bi-
le vzpostavljene uzledne avtobus-
ne zveze med Kranjem in Jezer-
skim. Bil je elan vseh naprednih
in  hamanitarnih  preddvorskih
drustev. vsakomur pa dober dren-
zabnik in odkritosréen prijatel].
Pokojnik je bil edini Slovenee. ki
je perfektno obladoval turski je-
zik. katerega znanje si je prido-
bil v ¢asu svojega bivanja v Ca-
rigradu. Kot odvetnik pa je uzi-
val veliko spoStovanje med svoji-
mi stanovskimi tovarisi. Zlasti so
se K njemu zatekali soobéani. ka-
terim je bil vedno najboljsi sveto-
valec.

Dne 6. maja se je podal pokoj-
nik na svoje posestvo na Jezer-
skem na lov im postal po tragic-
nem nakljuéju Zrtev lovske ne-
srece. Pripeljali so ga z resilnim
avtom v ljubljansko “Leonisce™,
kjer pa je podlegzel poskodbam.

Naj v miru spava njczova bla-
aa dusa!

Marian Preifer.

"CUDEZNA URA

Ttahijanski dnevniki
velikanski stolni uri. Narocena je
za noyo stolnico v Mesini in po-
meni pravi éudez umetne meha-

pisejo o

dob bodo belezili na Stevilénicah
ure indneve. Petelin bo naznanjal
dan. rjoveci lev pa bo napovedal
solnéni zahod. Bronasta kipa Di-
pe in Klarence. dveh mesinskih
junakinj. ki sta leta 1202 reSila
rojstno mesto vojske Karla An-
joujskega. bosta zvonila nre. Cu-
dezna ura bo tudi kazala sliko
zvezdnatega neba, stanje lune ter
ure plime in oseke.

. . = =~
Kako izboljsati vas
apetit in-prebavo

V vsakem okraju je velilko judi, ki so
hvaleZni Nuga-Tone za njih boljfe zdrav-
Je in povetano mod¢. Nekateri imajo slab
apetit, prebavne nerednosti. plin, napeto-
sti v Zelodcu In ¢revih, obistno all me-
hurno draZenje, drugi so slabi, nervoznl,
niso mogli spati, bill s0 na splofno osia-
bell — wvse to vsled zaprinice in njenih
strupov.

Nuga-Tone pomaga k boliSemu zdrav-
Ju. Nuga-Tone odpravi iz telesa bolezen
gojefe nelistoli, vredi In ojaia organe
in zelo- splo&nemu zdravju. Vzi-
wvajte Nuga-Tone le neka) dni in opa=zili
bodete Zudovit uspeh. Vi lahko kupite
Nuga-Tone kjerkoli se prodajajo =zdra-
wvila. Ako vas trgovec tega nima v za-

od njegovega prekupdevalea. —Adv.

PRODAM LEPO POSESTVO
pri Brekicah na Stajerskem, okrog
30 johov. hiSa. gospodarska po-
slopja. krasen saden vrt s 400
drevesi, vinograd, gozd. 3 trav-
nike in njive, vse v ravnini; zelo
po mizki ceni. Za naslov se iz-
ve pri lastniku: — John Lapuh,
Box 30&, Génévs, Ohiv.

}|R. D.1,

-——T’eter. Lgaga

— Al bi mi mogli posoditi 10
dolarjev?
— ‘Oprostite, saj vas niti ne po-
Znam.
— Naj bas zato se obracam na
vas. Oni, ki me poznajo, mi itak
nic ne posodijo.

: £
Vsi bi lahko vedeli. kakina bo
bodoénost. ée bi popolnoma po-
znali sedanjost.

*

Advokat: Vas zagovornik
sem. Povedati mi morate v last-
nem interesu vse. kaj in kako ste
storili.
— Dobro, povem vam vse, sa-
mo ne, kam sem skril ukradeni
denar.

e

— Ponoéi sem slisala sumljiv
ropot v spalnici. Ko sem tiho
vstala, sem videla izpod postelje
molet: flovesko nogo.

— Bila je kajpada vlomiléeva?

— Ne, mozeva. Tudi on je
Sal sumljiv ropot,
L

— Slisal sem, da so te snoci vr-

oli-

=li iz zostilne.

— To je zrdo obrekovanje in
podla laz! Prvié se v vso stvar
nisem mesal: drneié ge bil costil-
nicar popolnoma pijan;: tretjie
pa. sa) bi bil vseeno takoj sam od

sel.
£'3
Ce bi vsi ljundje spoznali in
praktieno priznali. da je ¢lovek

‘ved vreden kot denar. by na sve-

tu kmalu zavladal ra).
*

Svoboda vrazje
rozica, ki nikakor ne more uspe-

je obéutljiva

vati na nasi blacosloviient zem
1i.
*
Moderno suzenjistvo je v tem,

da je svoboda monopol pesti.
*

Razve) dobrega ere <kozi

bo. Clovek spozna dobro &ele te-

dui. ko je ze dodobra spoznal sla-

bo.

1
Sla-

ES
— Moja zena ziutraj rada pije
kavo, jaz pa imam rajsi ¢a), — je

rekel rojak.

— To je pa nerodno:
jutro kuhati dve vrsti zajtrka.

— Kako! Saj pijemo kavo.

* -

— Lasje mi sivijo. Cujes pri-
jatelj., ali si mnenja. da bi upo-
raba kakeega Barvila Skodovala?

— Po mojem mnenjn prav go-
tovo. M strie si e tudi zacel
barvati lase in posledice so bile,
da se je ¢ez meseee dni ozenil

*

.. . In ko bova sosedo zopet sre-
¢ali, je ne bova niti pozdravili, —
je rekla prijateljica prijateljici

— Kajpada : Se pogledali ne bo-
ba kako obleko ima.

*

Sosed sosedn v
Zakaj pa ploskate tako divje! Saj
sta preile sami rekli da je igra
tako dolgoéasna, da bi ¢lavek kar
zaspal

— Saj zato pa ploskam. da ne
bi zaspal.

vsako

gledalisén: —

¥+

Zdravnik je veliko in moino
Zeno najprej preiskal. nato jo je
pa vprasal. ¢e so v njeni druzini
kak pojavi blaznosti.

— Ne vem. kako bi rekla, — je
odvrnila v zadregi.

— No, le povejte. Na podlagi
tega zamorem mnatanéno ugotovi-
ti vaso bolezen.

— Zdi se mi. da je v naSi rod-
bint veéasi  kak pojav blaznosti
Moj moz namreé veckrat pravi,
da je on gospodar:

£
Sest oborozenih moZz si je 1z-
sililo pot v ameriko brezZicno po-
stajo. — Sre¢a jim ni bila mila.
Pevee je medtem Ze zapustil po-
slopje.
*

— Drogove za svetilke na plin.
kakrsne imamo po mestih sedaj, bi
bilo treba c¢im prej odpraviti, —
izjavlja arhitekt.

— Istega mnenja so tudi vsi
sofenyi. ,

*

Marjanca je ¢itala poroiilo, da
je mlad fant pade! na ledu in da
je moral vsledtega Sest mesecev
lezati. R

— Oh, ubogi revez. — je wvuzlik-
nila. — Cudno seé'mi zdi. da ni
primrznil ...

“(3x283141) .
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MIHAEL ZOSCENKO:

Pelageja je bila nepismena en-
ska. Niti podpisati se ni znala.
Njen mcZ2 pa je bil sovjetski
funkcijonar. Ceprav je bil preprost
clovek, vaséan, po petih letih biva-
nja v mestu se je vsega navadil. In
Nl fe znal samo podpisatl, vrag ve-
di, kaj Je vse se znal.
In zilla nerodno mu je bilo, ker
j¢ bila njegova Zena nepismena.
Pelagejuska, vsaj podpisati bi
s¢ nauéila, Ji je dostikrat deial.
Sa) ni dolg najin priimek, vse-
g2 vkup sta dva zloga — Kué-kin,
tl pa 3e tega ne znas nic kaj vsed

nj o, 1.5 ne
Pelageja pa je ob takih prilikah
ramahnila z roko in odgovoriia:
Cemu mi bo to, Ivan Nikoia-
Jevii, Pofasi se staram in roka mi
by ka) hitro tekla po papir-
Zakaj naj bi ze ziaj udila in
e ubljala s tistimi neumnimi éc-
ruomi? Na) se r.usl plonirii ucijo,
bom ludl brez tega lahko Zi-

il

nd nic

A
vCia
Peclagejin moZ je bil silno zapo-
in prav nié¢ preved ¢asa mu ni
0, da bl ga zapravijal s svo-
Zmajal je z glavo, — &b,
t‘elngeja, Pelageja In umo.kni:
Neko: pa Ji jc vendarie prine-
KEnjiz:co
- Glej, Polja, dejal, =3
najnove)si abeccdnik-samou?l-
! eslavijen po zadnjih meto-
dah. Sam ti bom pokazal, kako in

en
Lajalt

) 2EN0

— je

Pelageja se je tiho nasmehnila
vzela abecednlk v roke, ga nekajf-
Lt obraila in ga spravila v oma-
re naj lezi tam, mogocée bo Se
poto priSel prav.

Al

meem

Nekol pa je prines:]l Ivan Ni-
kKolajevic domov raztrgan suknjlé.
ki ga Je bilo treba na rokavu za-

ti. Pelagela je sedla za mizo. Pri-

PELAGCEJA

cop'suje z uglednimi damami In
s¢ menl, nepismenj neumnici, po—‘
smchuje?

Se enkrat je Pelageja pogleda.a
kuverto, potem pa je izviekla pi-|
smo, toda kaj naj reva poéne
rjim, ko pa ne zna c¢itati?

-
-

Prvikrat v zZivijenju ji je bilo
Zal, da ne zna ¢itati.
— Ceprav pismo ni moje, — iz

oremisijevala, — moram vendarie
vedeti, kaj v njem piSe. Mogoce ze¢
bo zavoljo tega vse moje Zivljenje
izpremenilo, morda bo bolje, da se
vinem na kmete in primem 2a
kmetisko delo.

Pelageja je zaplakala, spomniia
;¢ je, kako se je Ivan Nikolajevic
v zadnjem <¢asu izpremenil, brke
si je lepo navil in roke je pogosto
umival,

Tako je Pelageja dolgo sedela,
gledala pismo in lhtcla. Pregimu
pa pisma ni mogla. Pokazati ga
tulemu ¢loveku, bi bilo tudi maice
aerodno.

Potem je Pelageja spravila pismo
v omaro, zasila suknjié¢ in cakaln,
kdaj se vrne Ivan Nikolajevié. K9
se je vrnil, Pelageja ni hotela na
zunaj pokazati nikake premem-
€. Mirno se je razgovarjala s svo-
iim moZem in celo namignila, da
2i se rada uéila éitati in noée bi.
vef temna in nepismena Zenska.

Ivan Nikolajevi¢ je bil tega sila
vesel,

— Vidis, vidiS, tako je prav! —
je dejal, — Ti bom Ze pokazal, kar,
bo treba,

— Nu, le poka2i, — je dzjala Pe- |
lageja .

In mahoma je pogledala lc'a11
pristrizene brke Ivana leolajevx-‘
éa.

Dva meseca se je Pelageja vsak|

la je S:vanko. Vtaknila je roko i = ” |
od suknjié¢ in tedaj je n<kaj za din uéila éitatl. P.otrpez)jh'ro e e
T slavijala besede, izbirala in pre-
Je mar denar? — je islila Stevala ¢érke in se na pamet uéil.a
Pelageia Iraz. Vsak vefer je iz omare vzeia
Pogledala je in nasla pismo. Cist, ‘f"iadno_ yame PolzkuSala x?azf
snazen ovitek, na njem majhne vezijaul n’cgov‘ Sjnstren -
{(rke, ¢rke, papir pa kakor bi disal gem jo ni bilo tako lahko.
py parfumihk in odekolonu. Pela- : le‘ tretji mesec je bila Pela-
gcjo Je zabolelo pri srcg geia lekam koS " — : .
Ko je Ivan Nikolajevi¢ zjuiraj
— Ali me mar Ivan NikolajeviZ| odSel na delo, je vzela Pelageja iz
vira? — je mislila. — Ali morda|omare pismo in ga pridela éitati.
M x
2 =
s 10 Sl e e 1}
. L3
: 5 L
: Omov: -
= 1]
W VBAKDO lahko sedaj z malimi stroéki po- §
g 2 - : T
: tuje v domovino in se neovirano vrne nazaj. M
L Moderni parniki Vam nudijo vso po- :
.'_' strezbo, in kdor je od vestega zastopnika M
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S tezavo je rawzvozljala drobno
pisavo in le vonjava diSav jo e
vzpodbujala, da pisma mni vrgla
Proc. .

" Pismo je bilo naslovijeno na Iva-
na Nikolajevi¢a. ]

Pelageja je'éltala:

— Spostovani tovaris' Kuékin!
Posiljam vam obljubljeni abe-
cednik. Menim, da bo vasa Zzena v
dveh - treh mesecih kos vsem u-

fenostim. Obljubite mi, pijatelj, da‘

boste v ta namen zastavili vse svo-
le sile. Dopovejte ji, pojasnite, ka-
ko odvratno je°, ée je Zenska ne-
pismena,

Ravno zdaj, ob tej obletnici, bo-
mo likvidirali nepismenost po vscj
republiki in z vsemi sredstvi, zato
re bi bilo lepo, &e bi pri tem po-
zabili na svoje najbliZje sorodnike.

Napravile o na vsak mnagin,
lvan Nikolajevic.

S tovariskim pozdravom!
Marija Blohina.
Pelageja je pismo dva‘krat preci-

tala, bilo ji j¢ za malo in je zaihte-
la.

POZOR, ROJAKI!

S'edece stranke so svojeéasno iz-
rofile potniSkemu oddelku Sakser
State Bank razne listine v svrho
| preskrbe potnega lista. Listine, ki
jih hrani banka so: stari potni li-
sti, domovinski in krstni listi, de-
I:wske knjige, drzavijanski papirji

Imena strank objavljame, ker
7¢limo, da se nam zglasijo, da jim
zamoremo listine vrniti.

Frank Anzur, JoZef Bergant,
Ivan Bric, Anton Ceh, Jakob Cres-
lovnik, Frances Dragar, JoZzef Gu-
slinéié, Jakob Hrzenjak, Matt Jur-
kovich, Angela Kosirnik, Mary Kot-
nik, Frank Kos, Ivan Kraker,
Frank Krasovec, Anna LubSina,
FianciSka Majhen, Florian Maren-
ge, Jozef Medved, JoZzef Mezic,
Frederik Wm. Meuser, Anna Music,
Johan Nemec, FrandiSka Poje, Ja-
kob Popit, James PotiSek, Ivan Po-
Zar. Gregor Primec, Ivan Skender,
Fani Stariha, JoZef Sterk, Matija
Svet, Fanie Wolf, Antonia Zell. —
Sakser State Bank In Liguidation,
34 Mulberry St., New York, N. Y.
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PRIMORSKE NOVICE
Nedawvno je posetil pulski prefekt
Italo Foschj na ukaz iz Rima tr3=-
skega 3kofa dr. Al Fogarja. Dne
!.  maja mu je Skof Fogar povrnil
poset, na katerem je prisio do po-
polnega soglasja med cerkvijo in
fadizmom. kakor to beleZzi fasistié-
i tisk. Skof dr. Fogar je bil slo-
vesno sprejet na prefekturi v Puli,
kamor so prisli tudi vsi fasisticni
prvaki in pulsko-poreski skof Pe-
derzolli. Razvilo se je zbarovanje.
na katerem so se podrobno razprav-
ljala vprasanja, ki so v zvezi s si-
tuacijo cerkve v Istri. DoseZen je
£porazum za tesno sodelovanje med
cerkveno in politiéno oblastjo, ker
30 bili, kakor naglasajo listi, na tem
cestanku ‘‘iskreno raéiséeni’ vsj
dosedanji spori med cerkvijo in fa-
Zizmom v ,pokrajini.

Znana belgijska tvrdka ‘‘Sol-
wray’’ ima svoje tvornice za sodo
1rzi¢u in v Roslignanu pri Livornu
Rudolf Kochner, oddelni predstoi-
rik razvrstitve kemitnih industrij
v c=ovjetski Rusiji, je bil poslan v
Trzi¢, da prouéi industrijsko pod-
jetje Solway. Nastanil se je pri svo-
iji heerl, ki je poroéena z delavcem
Quinto d’'Ospina v tvornici Solway.
Pripovedal je, da ostane v Trziéu
uri héeri in kupil ¢edno hisSo, da
bi odvrni] od sebe vsak sum. Na-
stanil se je v hi§i s héerjo in z=-
tom ter sinom Adolfom, ki je kma-
!u prisel za njim iz Rusije. Posrezi-
i0 se mu je spraviti tudi sina v
oelo v tvornici Solway. Cez par
mesecev jc Kochner prodal hifo ter
nagloma cdpotoval s sinom v Ru-
sijo. S sebo)] je imel razne doku-
mete in risbe najnovejsih tehnié-
ik novosti, uvedenih v tvornici
Solway za izdelovanje sode.

Tvrdka je naznanila to zadevo
sodiSéu in te dni se je vriila v Tr-
zicu razprava proti obema Koch-
rerjema in proti delaveu d’Ospina
ot njunemu pomodniku. Obsoje-
na sta in contumatiam Kochner,
na dve leti jeée in sin Adolf na
cno leto jefe, delavec d’'Ospina pa
€no leto jece, toda ta pogojno.

Podjetnik Rizzatto koplje oknli
Podkraja bouxit, ki ga je po nje-
govi domnevi mnogo po tamosnj!
coni. Te dni je posetil Podkra)
goriskj prefekt Tiengo, da se pre-
prica o resniénosti doslih mu po
poretil. Ri“zatio mu je razkazal vse
rove in izkopani materijal. Prefekt
Se je poslovil] od njega z vzpodbii-
do da naj radaljuje priceto delo,
ki obeta uspeh.

SMRTNA KOSA

Te dni je nagloma preminul
na svojem domu v Clevelandu ro-
jak John Turk. star 57 let. Doma
Je bil iz LoSkega Potoka. Zapus-
¢a zalujoto soprogo. dve hteri in
fri sinove. :

T

Naznanilo in Zahvala
Z zalostnim srcem naznanjam sorodnikom, znancem in pri-

jateljem, da je nemila smrt pretrgala nit Zivljenja mojemu ljub-
emu soprogu in dobremu o¢etu —

Mihaelu Jackson (Jakser)
,

Po dolgem trpljenju je podlegel naduhi 1. maa 1932 v St
Vincent Bolnisnici, Portland, Oregon. Pokopali smo ga na ka-’
toliskem pokopaliséu sv. MatevZa, Hillsboro, Oregon. Rajnkij je
bil rojen 1. decembra 1874. v yvasi Loke, fara Preéna, Hrastje Stv.
22., poéta Krska vas. V Ameriko Je dospel leta 1898. Stiri leta
pozneje, 28. julija 1902. se je poroéil z Rosalijo Kulovic, aoma
iz Vavtevasi. M. Jackson je bil ameriski drzavljan 30 let in je

bil Solski zastopnik. Bil je dober in skrben oc¢e. Pripravil nam ic
lepo kmetijo in mlekarijo. Hvala ti bodj v hladno zemljo!

Za njim 2zalujejo: soproga, 5 sinov in 4 hé¢erke:

Mrs Mary

Scott, Mrs Rose Junker, Mrs Anna Graff in Miss Sophie Jack-
son, stara 17 let, ki je najmlajsa v druzini. Sinovj so: Mike, Joh:,
Joseph, Charles in William Jackson; trije vnuki, brat John Jack-
son, (poprej JakSer) v Hillsboru, Oregon. in tri sestre: Agnes Ma-
lensky, Gaston, Oregon; Mrs Mary Jamnik, Waukegan, Iil. in
Mrs. Josephine Senica, Oglesby, Il1.

Yzkrena lepa hvala véem nafim sorodnikom, pnjateljem in
znancem za Krasne vence, katere so darovali: Mr in Mrs John
Jackson, Mr in Mrs Frank Setniker, Mr i nMrs Jack Mockely, Mr

in Mrs W. G. Hesse
Muller, Mr in Mrs

., Mr in Mrs H. 1. Hesse, Mr in Mrs Carl E.
Mrs A. H. Tower, Mrs Agnes Malensky. Mr in Mrs

in Mrs George Kveck, Mr in Mrs Earl Russell,
l(rm_ursVirgﬁBish.MrinMrsJoe

in Mrs Frank Sekne, Mr in Mrs John Turn-
in Mrs Mike Junker, Mr in Mrs L. W. Crowder, Mr J.

It

rask, Solarji in uéitelj ljudske 3ole; Slovenska

4 iz Oregon City. Najsréneisa hvala vsem za
vence in za vaso dobroto, ki ste jo meni izka-
zali. Onim, ki ste dali vence brez imena se vam na tém mesta

lepo zahvalimo.

Izkrena hvala tudf onim, ki ste dali na razpolago svoje
aviomobile in vozili pri pogrebu. Sréna hvala vsem, ki so na en
ali drugi nafin pomagali in nas tolaZili v uri naSe Zalosti.

Ljubi soprog, skrben in dober oce, odse] si od nas vse prerano
in pustil nas za vedno. zelhno'l‘l.poé!njvmiruinhhkanaj
Ti bo ameriska zemlja. Ostanes nam v trajnem spominu dokler

ne pridemo tudi mi za teboj.

Tvojawujoasoproga!notrod.

R: 4, Bnérwosa; Ofegon -
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AL. JENNINGS

KLUB PUSCAVNIKOV. — ZIVE PO-
KOPAVAJO

Porter je bil z vso duSo in sreem in

17
vsega svojega  temperamenta bohem. Z

vsem, Kar je nepristnega in zlaganega in na
kar ¢lovek tako pogostem naleti v svetu u-
netnikov, ni imel nié opraviti. Niti malo se
ni razumel na takSne reéi. Ljubil je prostost
in neformalno druzabnost., V taksnem
vzdusju se je znal razgrctl. nasme jati in po-
zabiti. Se v kaznilniei se Je izkazala njegovs
fantastitna vagabundska narav Ustano-
vil je “klub puséavnikov™, ki je Stel fest
Clanov: tri banéne sleparje, enega ponare-
Jevalca menie in dva roparja ekspresov, —
Vsako nedeljo smo se sesli v konstrukeij<ki
pisarni. V nobenem klubu najvisje druzbe
bi se ne mogli vriiti bolj resni razgovoeri,
bolj zivahne in bolj resne diskusije in no-
ben sladkosnednez bi se ne mogel  Zeleti
bolj okusnih obedov. kakor so bile te nase
nedeljske juzine.

Nasi bankirji so bili svoj ¢as ¢lani naj-
bogatejfega sveta, Billi so izchrazeni in vi-
~oko vzgojeni in to je bila kakor nalasé dru-
Seina za Billa Porterja. V klubu se je raz-
mahnilo najboljse, kar je bilo v njem. On e
hil kralj te ekskluzivne druzbe.

Bilo je v nedeljo, kakSne tri tedne potem,
kar sem bil premescéen v postni urad, ko sem
prejel povabilo, naj pristopim h Klubu,

— Smukni sem, polkovuik, mi je zasepe-
tal Porter.

Bolj nenavadne sprejemme ceremonije s
najbrz niso sSe nikoli pri nebeni stvari vr-,
Sile na svern,

Porter me je sprejel pri vratih konstruk-
¢ijske pisarne ter zacel v slikovitem govoru
moje odlicne sposobnosti povisevati do ne-
ba.

{

vreden, da sedi med izvoljenci. Polkovnik
ustreli vsakozar s tako gotovo hladnokrv-
nostjo, da se da to primerjati samo e s fi-
neso. = kakrsno Luiza zacinga svoje omake.

— Luiza — to je bil priimek za Franco-
za. ki so ga bili zaradi nekih poneverb vitak-
nili v jetnisnico v Ohin. Bil je rjave polti
in ziv, imel je manire prinea; bil je prvi pi-
sar v konstrukeijskem uradn in njemu smo
bili dolzni hvalo za tajno kuhinjo, ki smo jo
skrivali za stenami pisarne.

Luiza je bil oficijelni kuhar “kluba pu-
Seavnikov?”, znal je variti takSne mesne je-
di in pe¢enke. da bi lahko ob njih vsak bo-

BANDIT

| vsakdo je

. .3 o ). LA | PASh TSNG Area s
— Ta &lovek tu je finanénik. ki je pac majhnoe veselo rvisho vseh nas.

Postavili so bili nekaksno Spausko steno,
za katero se je skrivala kuhinja z vsem, kar
je bilo potrebno, kakor nekaksna telefono-
va govorilnica. Bilo je tam spravljeno sre-
brno jedilno oroje. servijete, zacimbe, mo-
Ka in sploh vse, @esar tak-le majhen hotel-
ski obrat ne more pogresati, Vse smo po
malem nakradli ali pa nakupili od predstoj-
nikov drugih oddelkov, knjigovodij in od
elavnega Sefa kuhinje,

Luiza se je pojavil ob vratih z veliko bri-
saco, ovito okrog ledi].

— Kosilo je pripravljeno, gospoda mo-
ja. Prosim. nikar s¢ ni¢ ne zenirajte.

Natakarska sluzba tokrat  padla na
Porterja.-Z zarcco ljubeznivostjo nam ie
na to zala-nedeljo nosil govejo pecenko na
mizo. Bila je podoba. kakor da Raidlerju
in meni streze Se s prav posebnim veseljem.

Kuhar Lauiza je rezal meso. Tega obeda
ne bom nikoli pozabil. Prvikrat, odkar sem
bil tedaj ze tri leta v jedi, sem prisel tedaj
do spodobnega kosila.

Imeli smo paradiznikove juho. ki je Lui-
zovi umetnosti delala vso éast. Hodil je
krog in se Sopiril z nozevo konieo <ade, ki
jo je stresel v mleko, da =se ne usiri. Potem
je bila koruza in grah ter pecen krompir,
mesni narastek in mrzel kruhov puding 7z
rozinami in korintami.

Luizov recept sem pozneje prediozil vsaki
zenski. na katero sem naletel, Toda nobena
mi znala stvari taks imenitno privediti ka-
kor kuhar aasfega puscavniskega kluba.

0=

Porter nam je napisal pravilo za klub in
prejel od njeca po en prepis z
Pod fiearo
vsakega posebe) so stali majhni komiéni
verzi. V-ako nedeljo =mo dobili novo jedil-
no karto.

Porterjeva saljivost pi poznala mej. Mi-
dva z Raidlerjem =va bila edina. ki
o¢itno priznala krivim. vsi drugi.  Liza,
Porter, Tkey in stari Carnot. ZINiron
razlagali kot Zrtve razmer. Vsi so bili stra-
Sno obentljivi glede svoje preteklostic Zato
jih je nas risar podajal kot angele menihe
in ciste lilije. na katerih belih casah so se
blestele rosne kapljice.

sva s

Al B I

Nobeden teh moz — in vsi =0 hili Porter-
ju vsaj po druzabnem polozaju enaki — se
ni drznil, a bi  zase zahteval kakrsnokoli

gatas medlel od zavisti. Svoje zad¢imbe je
pretehtaval do grama natanéno ter je do ér-
ke vestno sledil predpisov nekih debelih
kuharskim hukev,

(e bi se bila nafa kaznilnica mogla na
mah izpremeniti v paradiz. bi ta paradiz
skoraj ne mogel biti veéje éudo, kakor so hi-
Ii dogedki in stvari v nasi imprnvirimni ban-
ketni dvoraniei. Mizica pogrni se, oprem-
Ijena z divjimi rozami, pogrnjena za Zest
oseb. je stala pripravljena za nas, obloZena
z vsemi sladkostini tega sveta, z olivami.
redkvieami, sladkorjem, smetano, belim
kruhom solato in paradizniki.

. Na stolu je sedel mali, kroglasto okrogli
bankir iz New Orleansa, ki mi je bil takrat
nagovoril, ko sem se dal prestaviti v *red
bankirjev”’. Bil je tako malenkosten. vazen
in brezpomemben. da ga Porter od vsega
pocetka ni maral. Billy Raidler je stoloval
v enako udobni vzviSenosti. Ta dva sta bila
aproscena vsakega dela — Billy, ker ni mo-
gel sam hoditi, Carnot, pa zaradi tega. ker
je bil star in obéutljiv kakor kaksen zalit.
razvajen otrok.

Tkey je po prstih hodil od stene do stene
in prisluskoval, ali se morda ne bliza kak-
sen p:umik Klub in njegov razkosni obed
— obo_]e je bilo v ostrem navzkriZjn s pred-
pisi jetnitkega Zivljenja. Ce bi bilo treba.
bi lahko na svarilno znamenje ves plinski
Stedilnik z vsemi pritikliuami v trenutku
izginil, kajti Luiza je bil tudi odli¢en arhi-

predunost pred njim. Zdi se mi. kakor da so
se ga vsi nekako bali. Njegov plemeniti po-
nos ni dal nikomur Stari Carnot,
ki je mmogo prizadeval, da bi dosegel prav
toliko spostovanje kakor on, pa ni mogel
uspeti. Billy Raidler ni nikoli navelical
napadati in v ni¢ devati njegovo firokoust-
no precenjevanje samega sehe. Toda Billy
bi bhil najbrz rajsi umrl, kakor da bi uzalil
Porterja.

Stari Carnot ni maral, da bi za ko spo-
minjal njegovega jetnistva. C'¢ je kdo na-
peljal besedo na to. da se nahaja prav za
prav v kaznilnici, =e je razburil
ter zafel pljuvati in jecljati. Vsako nedeljo
je prislo do takinih prepirov, ki jih je zmi-
rom zaienjal Raidler, da bi malo podrazil
starega moza.

— Cujte gospod Carnot, take priblizno
je zacenjal vedno, moj visoko spostovan
prijatelj Bill Porter in jaz predlagava. da
osnujemo drnstvo biviih arestantov. kadar
bomo spet zunaj. Zelo radi bi videli, da pri-
stopite tudi vi.

Carnot je precej postal ves rdeé, stiskal
zobe in se po svojem stolu nemirno gnetel
sem in tja.

— Nikar ne zafenjajte spet = tem: Jaz
ne maram, da se o teh stvareh sploh govori.

(]l) .\'I"N'.

~i

naenkrat

Njegove debele ustne so pri tem brizga-
Je toliko mokrote, da se je ¢lovek skoraj
potopil. ¢

Ribdisiivii "
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"GLAS NARODA"
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(Nadaljevanje.)

¥ Zalostno gleda peredse. — Na tako lahkomisljenost ne bi nik-
dor mogla vrjeti.

— Ne, gotovo ne! V resnici so to nenavadni in nesreéni zaplet-
[jaji raznih okol$éin. — Lonfar vstane. da bi odsel: njegov éas je
bil tako kratek. — Kot refeno, v vsakem ozirn sem vam na razpo-
'ngo, ako kdaj rabite mojo pomoé in moj nasvet. In neumorno se
bom Se dalje brigal za vaSe zadeve.

— Za kar sem vam zelo hvalezna, gospod svetnik. cetudi nimam
nobenega upanja. Gledati moram, kake bom s svojimi skromnimi
sredstvi, ki so mi Se ostala. uredila nase Zivlienje. Moramo delati!

— All je res, milostljiva gospa. vas trden skiep. iti od tukaj?

— Na vsak nacin! Tukaj ne ostanemo! Obvarovati se hofemo.
da bi nas ljudje pomilovali. Zaradi Hinka me ne skrbi. Prebil se
bo tudi brez moje pomodi. Toda moja nezna Pija’

Nien glas se trese pri teh besedah in obriSe si solze.

Niena héi!

O Kkaki sreéi za njo je sanjala — in zdaj —?

Stala je pred razvalinami in treba je bilo znova zidati!

-

J.

All si je zospa Hedvika kaj mislila, da je delo tako tezko? Te
besedo je bilo kaj lahko izgovoriti z varnega mesta bogastva!

Ako pa je pridla ta potreba. da je bilo treba z delom svojih
10k sluzil svej vsakdanji kruh in bojece obracati vsak vinar. po-
tem je bilo vee drugade.

Koliko noéi je precula v svoji skromni scobici v skrbeh. premi-
slevanju in solzak!

In grenka jeza proti umrlemu moZzun  je pricela dvigati svojo
glavo v njenem sren. Le s tezavo je potlacila tak neplemenit obén-
tek — saj je poplacal! Saj se je pokoril!

Toda ne; to ni bila pokora. kajti delal je brez glave. Bojazlji-
Je In pogoste je zakrila megla njegovo pndnhn, ki ju
nosila v svojem sreun.

Vo
Je

pobeguil
Kako si je spocetka mislfla: da bi s svojim pohistvom opre-
mila majhno stanovanje in bi si potem 1:6i~ka|a kako sluzbo. teda
ni bilo mogoée. 8 selitvijo bi izdala preved denarja. Zato si je mi
sifa, da je boljSe pohistve prodati; za predmete, ki so bili dragi
Jomini na moza pa bo ze prostor pri Jesenkovih, ki so tudi pre-

pustili gospe) Hedviki in Piji podstreino sobo.

i,
Toda tukaj ni veé imela obstanka. S Pijo je M.
je majhine stanovanje. Kako se je bilo treba omejiti! Sobe
*0 bile priproste in tudi ne preved Fiste,

Kako tezko se je bilo navaditi na popolnoma drugo ZzZivljenje!

Kauko pogresala vsakdanjo kopel). velike zradne sobe tu-
LEJ A e

In potem Se vsak dan prebirati
vase to tiscalo kK tlom!

(u|pufu\'ﬂhl v
Vizela si

moralo vsakdanje Zivljenje odigravati v eni sami sobi.
casopise in hoditi za delom!
Kako Jo e
zavodn za tujee. Mudno je bilo gospej Hedviki
sedeti s toliko razlicnimi judmi pri
skupni mzi. Vsi so ju pogledovali.

Nith usoda Jim ni bila napoznana: ime, ki ste ga nosil.
preves

Stanovali ste v

m Piji pri kostlu in veder)i

i~ bilo
Zhano

Zivahnih pogovorov se niste  ndelezevale; kadar ste pojedli,
ste z uludnim pozdravom odsli

Gospa Hedvika je opazila, da so se gospodje splono zanimali za

njeno lepo hévr. Pija v svojem  Zalovanjn ni za to vedela, kar je
mater eela veselilo, Kakor dolgo je bilo mogoée, je hotela gospa

Hedvika ohraniti otrodé o naravo svoje héere,

Posebno nek milad gospod, Fegar temne ofl so cudovito Zarele
iz njegovegs obraza. ni mogel obrniti svojega pogleda od Vi, Zej-
no so njegovi pogledi srkali v se podobo lepe deklice.

Ako ne bi bil tako poniZzen in dostojen, bi gospa Hedvika tez-
Je prenasala njegove poglede in tudi njegov poklie ga je ovroscal:
Wil je namres umetni slikar.

Ali tedaj ni bilo razumljive, ako je Pijina posebno sladka in
ljubka prikazen uplivala nan)?

V" njegovem obéundovanju pa je bilo tudi tolike spoStovanja,
cistoti in skoro otrodjega. da se gospa Hedvika ni mogla ijeziti nanj.

Njegovo Zivijenje ni bilo posebno lahko, kot ji je povedala go-
spa Zadnikova, ki j» vodila hiso.

Hugo Lorbar je bil sin njene prijateljice. ki je pred enim le-
tom umrla. Pri niej je imel zaston) hrano, drugace po eel teden ne
bi jeded ni¢ gorkega. kar bi njegovemn zdraviu zelo skodilo, kajti
njegova pliuca so bla slaba.

\Y delal s svojim prijateljim v majhnem ate-

sosedngi nlier je

Njegovi uertelji so cenili njegoveo nadarenost in znanje. Go-

Je imela zelo rada in mu je dala marsikater: pri-

Lieju
spa Zadnikova ga
bol jsek

Samo s polovienim  zanimanjem je gospa Hedvika poslusala
rgovorng gospodinge, ki bi bila najragsi povedala zgodovino wvseh
svojlh gostov. Gospa Zadnikova je bil one vrste Ludi, ki se zani-
majo za razmere svojih poznaneev in niso bili prej zadoveljni. do-
kler niso vedelt vaega

In v hisi gospe Zadnikova je bilo dovel] zanimivosti.

Poleg svoje radovednosti pa je imela mathna in okrogla go-
spa 8¢ posebno dobro lastnost, bila je dobrega srea in je marsika-
teremu gostu tudi dalje casa zaupala, Tudi ¢e je kdo nekoliko zbn-!
iel, je zelo skrbela zan) in ma stregla, da se belnik ni poc¢util pre-
Ver Zapuscenega

Tako so vsi zadovolino stanovali pri njej. Gospa Hedvika je
tudi kmalu spoznwla dobre lastnosti svoje gospodinje, Tedni so po-
tekali in 8¢ vedno so bila prizadevanja gospe Hedvike brez uspeha.

In gospo ’/..alllllkll\'ll Je llnl(‘h'lﬂ m-srm'-a. (la jf' [)Bl”ﬂ na Il“ci.
Zlomila si je nogo in dolgo je morala ostati v ostelji. Jadikovaia je,
kaj bo z njenim gospodinjstvom. Cetudi so bile kuharica in dve sc-
barici Ze dolgo v njeni sluzbi, vendar niso mogle same pravilno vo-
niti gosodinistva. Gospa se je bala, da bo 8lo vse narobe in bo vsled!
tega izgubila svoje goste. . .

Neko drugo sluzkinjo, ki jo je najela v pomoé, je moraia Tez
nekaj dni odsloviti, ker ni bila sposobna za delo. Zopet je bila v
skrbeh.

Tedaj pa pride nad gospo Hedviko kot kako navdahnenje — |
kaj ko bi zastopala gospo Zadnikovo?! Imela bi dovolj dela. imela
i skrbi; na svoji samostojnosti  ne bi nié izgubila in tudi ne bi
bila nikomur podloZna.

Voditi ta zavod je bila za njo malenkost, ker je bila dobra in
previdna gospodmja.

Ko se¢ s svojima otrokoma razgovori o tem nadrtu. sta bila oba
xadovol jua. |

Gospa Zadnikova, ki se je zdravila doma in ne v bolnifici. i
Je vsakikrat mogia dati svoja navodila, Zdaj je bilo treba bolni Zeni:
previdno m kot sluéajno razloZiti naért, katerega bo gotovo odo-f
brila.
In v tem demaevanju so imeli prav, l

Ze zveéer, ko gospa Hedvika
nikove, ji gospa potozi. kako zan
stvo in je tudi prav dobro sliSala.

padlo na tla in gospod v sobi Stevilka Stiri se je zjutraj zelo jezil —

ako nmtora ¢lovek tako mirno lezati

Hedvika prilike ponuditi se ji, da bo rada zacasno pogledala po
sobah in da bo tudi nadzorovala usluZbence, ako je gospa Zadniko-

va s tem zadovoljna.

Gospa Zadnikova je bila vesela.

— Ako milostljiva gospa ho

valil od srea. Potem bom saj mogla v miru ozdraveti. Toda vendar

tega ne morem sprejeti.

(Dalje prihodnjié.)
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poprasa glede bolezni gospe Zml-1
ikrno vodijo sluzkinje gospodinj-
kako je v kuhinji ve¢ kroznikov

. slisi vse — tedaj je imela gospa

¢e to storiti, se mi bo kamen od-

DEPORTACIJA OBUBOZANIH INOZEMCEV

Ne gre pravzaprav za deporta-
cijo revnih priseljencev, marve:
le onih, ki so padli na breme jav-
necga dobrodelstva, ki so — kakor
te pravi — postali **public char-
ge: '". V sedanji strasni nezaposle-
r.osti, ko je toliko druzin prisilje-
rih zatekati se kam za odpomoc,
rinogi vprasujejo, kaki nevarno.:i
se izpostavlja inozemec, ki zapro-
s, in dobiva javno podporo.

PriseljeniSki zakon dolo¢a, da
inozemec, ki je bil delezen kake
iavne podpore v tej ali oni obliki,
v ob danih pogojih podvrzen de-
portaciji. Ali vse to vprasanje nf
L:lo nikdar prav objasnjeno in ‘se
Je daje Se vedno tolmaéiti na razne
raéine. Res je, da je priseljeniSta
oblast izjavila, da inozemec ni pod-
¥1zen deportaciji, ako je sedanja
r.ezaposlenost edini vzrok, zakaj je
zacasno padel na breme javnega
cobrodelstva. Na drugi strani pa
zakon se daje jako na Siroko in-
terpretirati in znani so sluéaji ko
S0 ravno taki inozemci bili depor-
tirani. Ako pa se preiskuje vsak
tak slugaj, najde se, da so bili vmes
‘*dodatni vzroki'’, ki so privedli oo
deportacije.

V splosnem se lahko rece, da
giede tujerodcev, ki dobivajo jav-
ae podporo, velja sledece:

1. Tujerodec, ki je postal ame-
riski drZzavljan, sme zaprositi in
dobivati podporo iz javn:h sklado~r
ravnotako kot tukaj rojeni Ame-
t:kanec.

2. Inoremec, katerega zadnji pri-
hod v Zdruzene drzave je bil pred
petimj leti ali 3¢ ve¢, sme v splo-

| ako se tekom petih let najde, da je

*Public charge’’ je vsakdo, ki
dcbiva podporo od kakega sklada
ali zavoda, h kateremu prispeia
Cbéina, County ali drzava. Ta pod-
pora je lahko v obliki denar:a,
hrane, bolniSke oskrbe itd.

Kdor je postal ‘‘public charge'"
tekom petih let po prihodu, je pod-
v:ztn deportaciji, razun ako on —-
inozemec — more dokazati, ca
vzrok, zakaj je on postal ‘*javne

bieme’” ni obstajal za éasa njego-
vega prihoda, marveé je nastal pol
r.jegovem prihodu. V tem zmisin’
s2 daje nezaposlenost interpreti-
1ati kot razlog, ki je nastal po pri-

hodu. Ali inozemec mora dokazat!,
da je ta razlog nastal po njezovem
prihodu in da le njemu je pripi-
saii okols¢ina njegovega ubostva
in to ni vedno lahko doka~ati. Na

rrimer: AKo je inozemec, ki je bil

poprej zdrav in pridno delal, obu l
bozal radi kake nezgode, je jasno,
da vzrok je nastal kasneje. All, akol
gre za ljudi v umobolnicah, pri-|
seljeniska oblast bo vedno smatra-
la da prvotni vzrok umobolnosii
2e bi] v njem 3e pred prihodom, in
ceportacija se vedno vrsi.
Koncno vsak more biti deporti-
ran tekom petih let po prihodu ra-
¢i razlogov, ki bi bili izkljuéili ob
samem prihodu. Na primer: ako ic
bii inozemec tuberkuloticéen Pa
zdravniki ob njegovem prihodu ni-
so mnasli tega, pa je bil pomotoma
pripuséen, on more biti deportiraa,

nepopustljiv. Eden izmed razlogov
ki zavrac¢ajo inozemce iz vstopa v
Zdruzene drzave, je okol$éina, ‘‘cc

suem tudi sprejemati javno podpo- | utegne pasti na breme javnega doc-
{0, ne da bi se izpostavil kaki nc¢- brodelstva’’ (likely to become a
vernosti. Mogoée pa je, da se pri public sharge). Ta doloéba pa je
ajem prijavijo taki ‘‘dodatni raz- tako siroka, da se daje vporabit:
lugi”, ki sami dovedejo do depor-'y nestetih sluéajih. Tudi ée n!
lacije. Na primer: Dasi je inoze-'xuozemec padel na breme javnega

mec tukaj ve¢ kot pet let, utegne
priti na dan, da je priSel nezako-
nito po 1. juliju 1924. A pa da
spada v vrsto onih Kriminalcev, ki
s0 vedno podvrzeni deportaciji. Al
Pa da je anarhist, da spada med
cne, ki zagovarjajo prisilno spre-
membo ameriSkega vladnega si-
stema. V takem sluéaju on bi bul
deportiran radi teh vzrokov. A‘il
ravno okol3¢ina, da je zaprosil za
Javno odpomog¢, bi spavila to na dan'
Cb tej priliki treba tu poudariti, in
Lo z najveéjm poudarkom, da de
rortacijska doba 5 let zaderja
od dne zadnjega prihoda. Ako inc-
zemee Zivi v Zdruzenih drzavah se
lcliko let, pa je bil tekom zadnjih
petih let na obisku v starem kraju,'
on je podvrzen iz tega vzroka de-
portaciji ea vseh pet let po svojem
povratku. !
3. Inozemec. ki je zadnjié prisel
v ZdruZene drzave pred manj kot
petimj leti, je podvrzen deportac:-
., ako postane -‘public charge’.

| kaj ze pet let.

dobrodelstva, vendarle on je bi! 2b
svojem prihodu tak, da je ‘‘uteg-
ni! pasti na breme javnega dobro-
delstva’™ in zato je bil pomotrr:.
pripusé¢en in utegne biti deportiran.
Skratka nevarnost deportacije te-
kom prvih petih let po vstopu ie
iako velika v danih siuéajih.
**Javno breme"’ tane, nuot
dobiva podporo od javnih skladov.
L. j. od obéine, okraja, drzave al
federalne vlade in njenih zavodov.
Taki javni cinitelji so **Depart-
ment of Public Welfare™ ali sliéne
me, ‘*Cily Aid’’, ‘‘County Aid"’,
crzavna ali obdinska bolnisnica.
‘‘Poor Commission’’ itd. Neka‘-re
drzave predpisujejo, da njihovi
Javni zavodi morajo prijaviti pri
s€ljeniSki oblasti imena vseh ino-
zemcev v svoji oskrbi, ako niso ta-

Sprejemati podporo od privatne
organizacije, ki ne dobiva nikako
javno subvencijo, ne pomen‘fa pc-
stali ‘-public charge’’. Tekom se-
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Moderna udobnost.., Ne-
prekosljiva sluzba... Te-

denska odplutja iz New

Yorka... Pripravne in
hitre zelezniske zveze od
Hamburga do Jugeslavije.

Za pojasnila vprasajte
lokalnega agenta ali

canje depresije, imamo mnogo pzi-
vatnih skladov in organizacij, &i
delijo podpore kake vrste. Te na-
vadno ne delajo razlike med dr-
Zzavljani in inozemci, marve¢ bo'j
med ljudmi, redno stanujoéimi
dotiénem okraju, in onimi, ki so
nedavno prisli od drugje.

Z drugimi besedami, inozemci. ki
sc tukaj veé kot pet let in se nizo
med tem odstranili iz Zdruzenih
c¢rzav, se nimaio batj niéesar, akc
se nisp pregresili proti nekaterim
rtolo¢bam 'kazensxega zakonika.
Lehke sprejemajo javno podpors.
Ear se ti¢e onih, ki so zadnjié vsio-
pili v Zdruzene drzave pred manj
kot petimi leti, je najbolj varno.
da, ako morajo, naj se zatekaio k&

crivatnim organizacijam za od-
pomo<. To pa je tudi najbolj prak-
ticno, kajti javne odpomozne akc -
Je itak dajejo prednost ameriSkim
arzavljanom. FLIS

DR7ZAVNI PRAVDNIK NA
OBTOZNI KLOPI

V" Stechown se priéne senzaei-
jonalna razprava. Na obtozni klo-
pi bo sedel visji drZzavni prav-
dnik. ki je zakrivil hudo avtomao-
bilsko nesreco in vovzrocil ~mri
ver oseb.

Nesreca se je  pripetila  blizu
Rathenowa. Pred nekaj tedni se
je odpeljala vecja druzba pro-
metnih sodnikov in drzav. prav-
dnikov na poizkusno voinjo z av-
tonobilom. Sofiral je visji drzav-
ni pravdnik Brehm. poleg njega
pa je sedel poklieni Sofer. ki je
pazil nanj. Kljub temu je Brehm
zavozil v stran in ker je avtomo-
bil drvel s precejSnio brzino. se
Jje z vso silo zaletel v drevo. Po-
sledice so bike Drzavni
pravdnik dr. Lettner je bil ubir.
trije drugi sodniki pa tezko ra-
njeni. Sedaj se be vrsila razpra-
va proti Brehmu v Stechown.
majhnem kraju blizn Rathenowa.

Razprava je vsekakor Ze zato
zanimiva, ker bo zagovarjal
moz. ki je druzace pri prometnih
nesrecah sam zastopal obtozbo.

strasne.
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PREDZCODOVINSKE NAJDBE
V JUZNI AFRIKI

‘N1 dolgo tega. ko je italijanski
casopis “Oltre mare” prinesel za-
nimiv ¢lanek o najnovejsih pred-
zgodovinskih naddbah v Afriki
Y Transvaalu so odkrili relief v
preprostem slogu. vklesan v ka-
men pred mnogo tiso¢ let. Na sli-
ki so vdolbene slike slonov, no-
jev in volov. Bolj umetniske so
slikarije v Rodeziji iz kamene do-
be. Skrivnosti zivljenja in smrti
so upodobljene v jasnih ¢rtah.
Barve so najve¢: rdeca, rmena in
eérna. Ohranile so se zaradi teza,
ker so bile naslikane na steno
sklalne jame. da jih ni poskodo-
vala od stropa kapajoca voda.
Prizor kaze pogoreb kralja. ka-
teremu Zrtvujejo zebro. Polgs te-
ga je videti lep bivolov kozuh. ki
odeva kraljevo truplo pred po-
grebom. Ne daleé vstran je drug
prizor kronanja mnovega kralja,
pred njegovimi nogami so pogla-
varji, ki darujejo kralju pnséice
in loke. Vse figure so slovesne. v
naravni velikosti ter Cisto reali-
sti¢ne. Zelo spominjajo na miken-
sko kulturno dobo. Zaradi ten
najdb, ki so jih zadnji dve leti

2. Junija:

|
|

|
|
|
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»
Ju'ija:
iympic v Cherbourg
Evropa v Cherbourg in
Lancastria v Cherbourg
Westernland v Havre
I'eutschland v Cherbourg in Hambuig

Bremen

Julija:
Eotterddm v Boulogne sur Mer

SHIPP[NG ~ '5.1‘;'-‘-‘:2-1.’::ml v Cherbourg In Hamburse
| 8. Julija:

—
b
=

1. Junija:

Mauretania v Cherbourg

Columbus v Cherbourg in Bremen

Geners] Von Steuben v Cherbuurg In |
Eremen

3. Junija:
MujJestic v Cherbourg
Westernland v Havre
4. Junija: !

'e de France v Havre |
Rotterdiun v Boulogne sur Mer

7. Junija:
Leviathan v Cherbourg !
Eremen v Cherbourg in Hremen i

8. Jumija: |
Mes. Harding v Cherbourg
Aquitania v Cherbourg |

9. Junija: I
Suaturnia v Cobh in Havra !

10. Junija: !
Conte Biancamano v Genovo !
Lapland v Havre !

1. Junija: |
Pariz v Havre !
Homeric v Cherbonrg
Veendim v Boulogne sur Mer i

15. Junija:
Olymipic v (_‘h-rl-»-ufz
Lerengaria v Cherbourg

Furopa v Cherbourg in Dreman

16 juni‘a:
= -
Eerin ¢« Bremen

17. junija:
Homa v Genovo
l'ennland v Havre

18. Junija:
Statendam v Boulogne sur Mar
Minnetonka v Cherboinrg

21. Junija:
Lafayette v Havre

22 Junila:
e de France v Havre
Pres. Roosevelt v Cherbourg

Majestie v Cherbourg
Mauretania v Cherbourg
1

23. Juniia: |

Bremen. v Cherbourg in remmen !

Stuttgart v Cherbourg in Biemey
4. Junila: !

Volestina v Trst

Belgeniand v Havre i
25. junija: |

Volendam v Boulosne =ur 3Mer
26 Junija:

Coolumbus v Cherbourg in Bremern
3. Junija:

Conte Grande v (Genovo

Ilaviathun v Cherbourg

|

29. Junija:z |

Paris v Havre

Aquitania v Cherbourg I

30. Junija:
Champlain (NOVH v
General von Steubon v

Havre
Hismer, |

Slovenski |
Potniki é
FRANCOSKA LINIJA

priredi

VELIKO SKUPNO

POTOVANJL |
Ameriskih Slovencev

v Stari Kraj %

4. JUNLJA |

(Opoldne)

na svojem najboljsem in najhilrej-
sem brzoparniku |

|

|

NIZKE CENE |

Do Ljubljane samo .. $86.73
Tja in nazaj samo $148.00.
Za potnike tega potovanja bod_ol'
preskrbljene posebne ugodnosti.;
Onim, ki hoc¢ejo odpotovati nekoli-

ko preje ali pozneje nudimo:

(1205 AM.) 11, junija — PARIS
(12,05 AM.)22. jun. ILE DE FRANCE

Priglasite se na NASE ZASTOPNI-;
KE ali direktno na nas

French Jine

19 State Street New York

—

visoko kulturen narod pred mno-
o tiso¢ leti zivel v Juzni Afriki.!
odkoder se je njegova kultura{
potem Sirila proti severn v Ezipt. '
Zanimivo je. da so slike posmrt- |
nih slovesnosti v Rodeziji po slo-

nasli v Transvaalu in Rodeziji, so-| gu in znataju zelo podobne slikam
dijo sedaj ucenjaki, da je neznan'iz grobov egiptovskih faranonov.'

Fresident Harding v Cherbourg

« Julija:

Saturnia v Trst

I ervngarin v Cherboury

New York v Cherbourg in Hamburg
iresden v Cherbourg In Bremen

Jutija:
Sajestic ¥ Cherbourg
tapland v Havre
2. Julvia:
e de France v Havre

Forvmes
Veendam

v Cherbvurg in v Bremen
VvV Baulogne sur Mer

12. Jutija:
Hochambeau v Vigoe in Havre
14, julija:

Aibert Balin v Cherbourg In

Ferlin

HHamburg

Vv Cherbourg in Hremen
i€ Julija-s
Ajultania v Cherbourg
Humeric v Cherbourg
Lafasette v Havre
v lumbs "y bonirig iremen
Milwauke v rhoure
Statendam v Boulogne er
iar ancam v G '
13. Julija:
Leviathan v Cherhoeurg
Furape v Cherbourg in v wwemen
Champlain v Havre
23. Julijac
're looseyelt v Cler g
2! Julija:
Mymple v Cherbonurg
Haiwburg v Cherbourg in Hamb 'R
Stutgmart v Cherbourg | | M
22. ulija:
ir Hamh 2
Fiyeomer
urs Bre
| 29. julija:
I e Fran v .
e Seinile A f3e v
Westerniand Havrs
30 Ju'ila:
~t TLowtie ¢ Cherteiurg A 81 T 3
Eattordum v Boulogne = Mer
—— —_—

POSEBEN
POLETNI

1ZLET

JUGOSLAVIJO

NA NAJHITREJSEM
EKSPRESNEM
PARNIKU

iz New Yorka

prcko Cherbourga

24. JUNIJA

osebnim vodstvom —-

pod
Mr. M. Ekerovicha,

znanega uradnika Cunardo-
vega newyorskega wurada,

ki ve, kako se je treba
brigati za potnike, da je
njihove potovanje na vo-
di in na kopnem prijetns in
brezskrbno.

Potniki bodo zapustili
Pariz na posebnem vlakn,
ki jih bo povedel brez pre-
sedanja naravnost v Jugo-
slavijo, take da bodo samo
eno no¢ na viaku.

VSE KARTE
ZNIZANE ZA

209,

Preskrbite si prostor takoj.
Vprasajte vasega lokalnega
agenta ali

CUNARD LINE

25 BROADWAY
NEW YORK

VSE LINLJE in PARNIKE

Spoda) imenovana slovenska tvrdka
Zastopa vse vaine

Trans-atlantske Linije

in zato lahko odpremi vsakega pot-
nika na kateremko'i parniku.

V wvaiem interesu je, da se kadar mi.
siite na potovanje v stari kra), ali od

tam sem, vsele] obrnete na staro,
znano in ranes'jivo domade podiet)s
LEO ZAKRAJEEK
General Travel Service
1359 Second Ave.. New. York, N. Y.
13 LET V TEM POSLU!



